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What’s included | Verpackungsinhalt | Ce qui est inclus

Instant

Roku Express 4K streaming player replay options
Roku Express 4K Streaming-Player }—- channel
Lecteur de streaming Roku Express 4K +—- shortcuts

3940EU

Two Duracell® AAA batteries
Zwei AAA-Duracell*-Batterien

§ W Deux piles Duracell* AAA

Remote
Removable adhesive strip Fernbedienung
Entfernbarer Klebestreifen Télécommande
Bande adhésive amovible RC678
USB power cable Premium High Speed HDMI" Cable Power adaptor
USB-Stromkabel Premium Highspeed-HDMI*-Kabel Netzteil
Cable d’alimentation USB Cable HDMI® High Speed Premium Adaptateur secteur

Details | Détails

HomI - RESET

— T

HDMI USB power Reset
USB-Stromversorgung Riickstelltaste
Alimentation USB Réinitialiser




Installation

HDCP 2.2
(for 4K)
HDOmMI

STEP 1: Connect to TV

Connect your streaming player
to an HDMI port on the back
of your TV with the included
cable. For 4K streaming, you'll
need to use an HDMI port that
supports HDCP 2.2.

SCHRITT 1: Mit dem
TV verbinden

SchlieBe den Streaming-Player
mit dem mitgelieferten Kabel an
einen HDMI-Anschluss auf der
Ruckseite deines Fernsehgerats
an. Um 4K- oder HDR-Streams
wiederzugeben, wahle einen
HDMI-Anschluss am TV, der
HDCP 2.2 unterstitzt.

ETAPE 1: Brancher au
téléviseur

Connectez votre lecteur de
streaming a un port HDMI a
I'arriere de votre téléviseur
avec le cable inclus. Pour
streamer en 4K ou HDR,
choisissez un port HDMI
compatible HDCP 2.2.
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STEP 2: Connect to power

For the best streaming experience, use the
included USB power cable and power adaptor to
connect your streaming player to a wall outlet.
@D Or use the included USB power cable to
connect to the USB port on your TV.

SCHRITT 2: Mit der Stromversorgung
verbinden

Fr ein optimales Streaming-Erlebnis, verwende das
mitgelieferte USB-Kabel und das Netzteil, um den
Streaming-Player an eine Steckdose anzuschlieBen.
Kannst du das mitgelieferte USB-Kabel
verwenden, um die Verbindung zum USB-Anschluss
des TVs herzustellen.

ETAPE 2 : Brancher I’alimentation

Pour bénéficier d’'une expérience de streaming
optimale, utilisez le cable d’alimentation USB
fourni ainsi que I'adaptateur secteur pour
brancher votre lecteur de streaming a une prise
murale. @ Vous pouvez également utiliser le
cable d’alimentation USB fourni pour le
connecter au port USB de votre téléviseur.



NOTE: See a red light on your
streaming player?

That means the USB port on your TV is
not providing enough power. Use the
included power adaptor instead.

HINWEIS: Siehst du ein rotes
leuchtendes Lampchen an dem
Streaming-Player?

Dies bedeutet, dass der USB-Anschluss
des TVs nicht gentigend Strom liefert.
Verwende stattdessen das mitgelieferte
Netzteil.

MISE EN GARDE : Une lumiére rouge
s’affiche sur votre lecteur de streaming ?
Cela signifie que le port USB de votre
téléviseur n'est pas suffisamment puissant.
Utilisez plutot Fadaptateur secteur fourni.

STEP 3: Position streaming player

Place your streaming player near your TV
or attach it with the included removable
adhesive strip.

SCHRITT 3: Platzierung des
Streaming-Players

Stelle den Streaming-Player in die Nahe
des TVs oder befestige ihn mit dem
mitgelieferten Klebestreifen.

ETAPE 3 : Positionner le
lecteur de streaming

Placez le lecteur de streaming prés de
votre téléviseur ou fixez-le a I'aide de la
bande adhésive amovible fournie.



Top view | Ansicht von oben |

Vue du dessus

DO NOT place your

streaming player
behind the TV or inside
a TV cabinet (doing so
may cause overheating).

Stelle den

Streaming-Player
NICHT hinter den
Fernseher oder in einen
Fernsehschrank (Es kann
sonst zu einer Uberhitzung
kommen).

NE placez PAS

votre lecteur de
streaming derriere le
téléviseur ou a l'intérieur
d’un meuble TV (cela
pourrait provoquer une
surchauffe).

Make sure that the
front of your streaming
player has direct line of
sight with your remote
control.

ACHTE DARAUF

dass die Vorderseite
des Streaming-
Players eine direkte
Sichtverbindung
mit der Roku
Fernbedienung hat.

ASSUREZ-VOUS

Qu’aucun obstacle ne
se situe entre l'avant
de votre lecteur de
streaming et votre
télécommande.

OPTIONAL

To attach your streaming player
to your TV, see adhesive strip
instructions located at the end
of this Quick Start Guide.

OPTIONAL

Informationen zur Befestigung
des Streaming-Players an
deinem Fernseher findest du
in den Anweisungen zum
Klebestreifen am Ende dieser
Kurzanleitung.

FACULTATIF

Pour connecter votre lecteur de
streaming a votre téléviseur, voir
les instructions sur la bande
adhésive a la derniére page du
présent guide.



Input/Eingangssignal/Entrée

Antenna/Antenne

A/V1

HDMI 1
HDMI 2

STEP 4: Select input

Use your TV remote to power on your
TV and select the input (source) you
used to connect your streaming player.

SCHRITT 4: Auswahlen des
Eingangssignals

Schalte den TV mit der zugehoérigen
Fernbedienung ein und wahle das

Eingangssignal aus, Uber welches der
Streaming-Player angeschlossen ist.

ETAPE 4 : Sélectionner « source »

Allumez votre télé avec votre
télécommande et sélectionnez la source
a laguelle est connecté votre lecteur de
streaming.

poweReD o /
STROMVERSORGUNG DURCH /
'ALMENTE PAR

DURACELL

STEP 5: Insert batteries

Slide open the cover on the back of
your remote and insert the included
Duracell® batteries.

SCHRITT 5: Einlegen der
Batterien

Schiebe die Batterieabdeckung auf
der RUckseite der Fernbedienung auf

und lege die mitgelieferten Duracell®-
Batterien ein.

ETAPE 5 : Insérez les piles

Ouvrez le couvercle a l'arriére de votre
télécommande et Insérer les piles
Duracell® fournies.



Let’s get started >

STEP 6: Follow the on-screen setup

Follow the instructions on your TV screen.
Activate your streaming player by using
your computer or smartphone to link to a
Roku account.

SCHRITT 6: Setup per
Bildschirmmenii

Folge den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Aktiviere den Streaming-Player, indem du
Uber einen Computer oder ein Smartphone
die Verbindung zu einem Roku-Account
herstellst.

ETAPE 6 : Suivre la configuration
aPécran

Suivez les instructions indiquées sur votre
écran. Activez votre lecteur de streaming
a l'aide de votre ordinateur ou de votre
smartphone pour le connecter a un
compte Roku.

IMPORTANT: Roku does not charge
for activation support. - beware of
scams.

WICHTIG: Roku erhebt keine
Gebuhren fur den Aktivierungs-
Support. - Falle nicht auf Betrug
herein!

IMPORTANT : Roku ne facture pas
I'activation ni l'assistance : attention
aux escroqueries.



Common questions

Why do | need to create a Roku account?
You’'ll need a Roku account to

stream, add channels, easily manage
subscriptions, rent movies, and more.

Why do | need to enter a credit card?
Saving a payment method makes it
easy to rent or buy movies on demand,
subscribe to popular services, and enrol
in free trials. Charges will not be made
without your authorisation.

What should I do if my streaming
player is not connecting to my wireless
network?

Double check the network you selected
and that you entered your password
correctly. If you have other devices
connected to this network, your
streaming player should connect.

Visit go.roku.com/express4k for more
information

Haufige Fragen

Warum muss ich ein Roku-Account
erstellen?

Du brauchst ein Roku-Account, um
zu streamen, Kanéle hinzuzufigen,
Abonnements einfach zu verwalten,
Filme auszuleihen und vieles mehr.

Warum muss ich eine Zahlungsmethode
eingeben?

Wenn du eine Zahlungsmethode
hinterlegst, kannst du ganz einfach On-
Demand-Filme ausleihen oder kaufen,
beliebte Dienste abonnieren und dich

fur kostenlose Testphasen anmelden.
Ohne deine Genehmigung wird deine
Kreditkarte nicht belastet.

Was kann ich tun, wenn mein Streaming-
Player keine Verbindung mit meinem
WLAN herstellt?

Uberprife das ausgewahlte Netzwerk und
ob du dein Passwort korrekt eingegeben
hast. Wenn andere Gerate auf das Internet
zugreifen kénnen, sollte dies mit deinem
Streaming-Player ebenso mdglich sein.

Besuche go.roku.com/express4k fiir
weitere Informationen



Questions fréquentes

Pourquoi dois-je créer un compte Roku ?
Vous aurez besoin d’'un compte Roku
pour le streaming, ainsi que pour ajouter
des chaines, gérer facilement vos
abonnements, louer des films, etc.

Pourquoi dois-je enregistrer un moyen de
paiement ?

Une fois le moyen de paiement enregistré,
il est plus facile de louer/acheter des films
a la demande, de souscrire a des services
populaires et de s’inscrire pour des essais
gratuits Aucuns frais ne vous seront
facturés sans votre consentement.

Que dois-je faire si mon lecteur de
streaming ne se connecte pas a mon
réseau sans fil ?

Vérifiez a nouveau le réseau que vous
avez sélectionné et vérifiez que vous avez
correctement saisi votre mot de passe. Si
vos autres appareils connectent a internet,
votre lecteur de streaming devrait aussi
pouvoir se connecter.

Rendez-vous sur go.roku.com/express4k
pour plus d’informations



Adhesive strip instructions

Use this removable strip if you want to attach your streaming player to your TV. Keep in mind
that this strip can only be used once and your streaming player requires a direct line of sight
to your remote control.

Hinweise zur Befestigung mit dem Klebestreifen

Verwende diesen abnehmbaren Streifen, wenn du deinen Streaming-Player an deinem
Fernsehgerat befestigen mochtest. Beachte, dass dieser Klebestreifen nur einmal verwendet
werden kann und dein Streaming-Player eine direkte Sichtverbindung mit der Roku
Fernbedienung benotigt.

Instructions d’utilisation de la bande adhésive

Utilisez cette bande amovible si vous souhaitez connecter votre lecteur de streaming a votre
téléviseur. Gardez a l'esprit que cette bande ne peut étre utilisée qu’une seule fois et que
votre lecteur de streaming nécessite une ligne de vue directe sur votre télécommande.

To apply adhesive strip | Anbringen des Klebestreifens | Pour appliquer la bande adhésive

\N\\\|
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e
30 seconds

[ o |
30 Sekunden
30 secondes
Choose a flat, clean surface in line Remove striped liner and press Remove other liner. Firmly press
of sight to your remote. adhesive strip to the bottom of the streaming player to the
your player. desired location for 30 seconds.
Wahle eine saubere, flache Ziehe die gestreifte Schutzfolie Ziehe nun die andere Schutzfolie
Oberflache mit einer direkte ab und befestige die ab. Setze den Streaming-Player
Sichtverbindung zur deiner Klebestreifen an der Unterseite an seine gewiinschte Position,
Fernbedienung. des Streaming-Players. und driicke ihn etwa 30
Sekunden lang fest an.
Choisissez un endroit plat, propre Retirez la protection rayée et Retirez l'autre protection.
et en ligne de mir avec votre appliquez la bande au-dessous Appuyez fermement le lecteur
télécommande. du lecteur de streaming. de streaming a I'endroit souhaité

pendant 30 secondes.



emove adhesive strip | Entfernen des Klebestreifens | Pour retirer la bande adhésive

Gently pull adhesive strip
sideways.

Ziehe den Klebestreifen
vorsichtig seitlich heraus.

Tirez délicatement la bande
adhésive vers le coté.

Do not pull adhesive strip
towards you.

Ziehe den Klebestreifen nicht
in deine Richtung.

Ne tirez pas la bande vers vous.

Stretch the strip slowly to the
side to release.

Dehne den Streifen langsam
zur Seite, um ihn zu I16sen.

Etirez la bande lentement avant
de relacher.



Video tutorials
Need more help? Videoanleitungen
Noch Fragen zum Setup? ERISLEEREE
Besoin d’aide ? Wireless help
WLAN-Hilfe
support.roku.com Aide sur les
réseaux sans fil

Getting the most out of your
Roku streaming player.

Add channels
Kanale hinzufligen
So nutzt du deinen Roku Ajouter des chaines
Streaming-Player optimal.

Profitez au maximum de votre Mobile app )
lecteur de streaming Roku. . App fir Mobilgerate

Application mobile
go.roku.com/expressdk

Tips, what’s streaming for free, and more... Follow us

Tipps, Programmhinweise zu kostenlosen Folge uns
Streaming-Inhalten und vieles mehr ... Suivez-nous

Films en streaming gratuits, astuces
et plus encore...

blog.roku.com
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